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Resposta à interpelação escrita apresentada pelo deputado à 

Assembleia Legislativa, Ho Ion Sang 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo, apresento a 

seguinte resposta à interpelação escrita do Sr. Deputado Ho Ion Sang, de 4 de 

Agosto de 2023, enviada a coberto do ofício n.º 860/E658/VII/GPAL/2023 da 

Assembleia Legislativa de 11 de Agosto de 2023 e recebida pelo Gabinete do 

Chefe do Executivo em 11 de Agosto de 2023: 

O Instituto de Acção Social (IAS) atribui, por lei, o subsídio a 

indivíduos e agregados familiares em situação de carência económica, com 

vista a proteger as necessidades essenciais da vida. Até ao final de 2022, 

entre as famílias beneficiárias do apoio financeiro, a proporção das famílias 

monoparentais era de 16,3%. Tendo em consideração que o apoio e a 

situação económica em termos da estrutura das famílias monoparentais são 

relativamente fracos, o IAS, além de conceder o subsídio para famílias 

monoparentais que satisfazem os requisitos, ajuda a aliviar o stress 

económico encontrado por essas famílias através do subsídio especial, 

destinados às famílias em situação vulnerável, incluindo as famílias 

monoparentais, nomeadamente, apoio para actividades de aprendizagem e 

Programa de Inclusão e Harmonia na Comunidade. Além disso, a fim de 

permitir que os membros das famílias monoparentais que satisfazem os 

requisitos melhorem as técnicas para o emprego e reintegrem no mercado 

de trabalho, o IAS continua a cooperar com os equipamentos sociais, 

mediante os planos de serviços como “Plano de Apoio Comunitário ao 

Emprego” e Projecto “A família conta contigo”, para ajudar essas famílias, 



                       (Tradução) 

2 
社 會 工 作 局  格 式 六 （ 電 子 版 本 ）  

I A S  –  M o d .  6  ( V e r s ã o  E l e c t r ó n i c a )  

 A 4  規 格 印 件  2 0 2 1 年 9 月  

F o r m a t o  A 4  I m p .  S e t e m b r o .  2 0 2 1  

 

quando se encontram em situação estável da vida básica, a retomar 

gradualmente a função da vida diária e voltar ao mercado de trabalho, 

saindo desta forma da situação económica carenciada. 

A fim de permitir aos encarregados de educação das famílias em causa 

a terem em conta as necessidades de cuidar dos filhos e do trabalho, o IAS 

estabeleceu o “Regime de admissão prioritária das crianças de famílias em 

situação vulnerável nas creches” e o Serviço de encaminhamento para 

creches, satisfazendo assim a necessidade do serviço de creche para as 

crianças dessas famílias que não têm apoio de cuidado. Actualmente, as 

creches subsidiadas de todas as freguesias de Macau têm serviços de 

creches urgentes / temporários, 13 das quais prestam serviços prolongados 

até 8 horas à noite, com descontos na tarifa dos serviços da creche de 

acordo com as situações económicas das famílias. Os regimes e serviços 

atrás referidos podem assegurar a satisfação da necessidade das famílias 

em causa relativas ao serviço da creche de curto ou longo prazo. Além disso, 

devido à necessidade dos serviços para as famílias que estão em situação 

de divórcio, o IAS promove, de forma constante, os sectores de serviço 

social a desenvolver o serviço de visitas à criança. Através de formações e 

produção de livros de instrumentos, reforça os trabalhos do referido sector 

relativos ao serviço de visitas à criança das famílias em situação de divórcio, 

permitindo os filhos das referidas famílias poderem ainda manter uma 

relação positiva com os pais. 

A fim de consolidar a relação familiar e aumentar a função da família, 

reduzindo a ocorrência de problemas familiares, o IAS continua a cooperar 
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com os equipamentos sociais para promover vários trabalhos da educação 

da vida familiar. Em 2023, o foco dos trabalhos da educação da vida 

familiar incide na “Promoção do conceito do casamento”, no “Reforço na 

educação matrimonial” e na “Promoção de preparação para o nascimento 

e parentalidade”, com o objectivo de promover a criação do conceito 

matrimonial de respeito e apoio mútuo das pessoas com idade núbil, e de 

se chegar a um consenso, de forma antecipada, para o planeamento da 

família, no sentido de criar um conceito familiar positivo. Além disso, 

organiza-se, de forma contínua, actividades educativas como educação 

parental, técnicas de comunicação entre casais, educação dos filhos, entre 

outras, para famílias de recém-casados e com bebés e crianças, com vista a 

aprofundar a relação familiar, promover a assunção das responsabilidades 

parentais por ambos os pais, aumentar a participação por parte do pai, 

promovendo assim a importância de partilha das responsabilidades 

parentais e reduzindo a possibilidade da ruptura familiar. 

Para terminar, o Governo da RAEM agradece ao Sr. Deputado Ho Ion 

Sang pela sua atenção e sugestões dadas ao assunto em causa.  

Aos 25 de Agosto de 2023. 

A Presidente do IAS, substituta 

Hoi Va Pou 

 


